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428483-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de correio rapido — Vergabeverfahren zur Durchfiihrung des Fahrdienstes
der Zentralen Universitatsverwaltung

OJ S 119/2026 24/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Universitat Heidelberg
Correio eletrénico: vergabe@zuv.uni-heidelberg.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Educagao

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Vergabeverfahren zur Durchfuhrung des Fahrdienstes der Zentralen
Universitatsverwaltung
Descrigao: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Vergabe eines Dienstleistungsauftrags
fir den Fahrdienst der Zentralen Universitatsverwaltung der Universitat Heidelberg. Die
Leistung umfasst die Abholung, die universitatsinterne Post- und Paketzustellung sowie
sonstige Transporte zwischen den Standorten Campus Altstadt, Campus Bergheim und
Campus Neuenheimer Feld. Der Leistungsumfang umfasst zudem bedarfsabhangige
Sonderfahrten wahrend der Dienstzeiten. Die Leistungserbringung erfolgt mit vom
Auftragnehmer bereitzustellenden verkehrssicheren Fahrzeugen. Die eingesetzten Fahrzeuge
mussen die Anforderungen an saubere Pkw und leichte Nutzfahrzeuge im Sinne des Saubere-
Fahrzeuge-Beschaffungs-Gesetzes erfullen. Samtliche Fahrzeug- und Betriebskosten sind in
die Leistung einzubeziehen.
Identificador do procedimento: 5846685b-3276-4e90-8¢77-4035b0c5f39f
Identificador interno: Uni-HD.2026.552_Transport- und Kurierdienst_UV
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao
Principais caracteristicas do processo: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Vergabe
eines Dienstleistungsauftrags fur den Fahrdienst der Zentralen Universitatsverwaltung der
Universitat Heidelberg. Die Leistung umfasst die Abholung, die universitatsinterne Post- und
Paketzustellung sowie sonstige Transporte zwischen den Standorten Campus Altstadt,
Campus Bergheim und Campus Neuenheimer Feld. Der Leistungsumfang umfasst zudem
bedarfsabhangige Sonderfahrten wahrend der Dienstzeiten. Die Leistungserbringung erfolgt
mit vom Auftragnehmer bereitzustellenden verkehrssicheren Fahrzeugen. Die eingesetzten
Fahrzeuge mussen die Anforderungen an saubere Pkw und leichte Nutzfahrzeuge im Sinne
des Saubere-Fahrzeuge-Beschaffungs-Gesetzes erfullen. Samtliche Fahrzeug- und
Betriebskosten sind in die Leistung einzubeziehen.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
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Classificagao principal (cpv): 64120000 Servigos de correio rapido

Classificagao adicional (cpv): 64122000 Servigos de correio interno, 64121200 Servigos de
entrega de encomendas, 60100000 Servigos de transporte rodoviario, 64121100 Servigos de
distribuicdo de correio

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Heidelberg
Subdivisdo do pais (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Mannheim
Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXR6YYVY46T# Bieterfragen innerhalb der
Angebotsfrist (Informationspflicht) Damit sichergestellt ist, dass erbetene zusatzliche
Informationen allen Interessenten noch rechtzeitig zur Verfigung gestellt werden kdnnen,
mussen Bieterfragen spatestens innerhalb der oben unter Abschnitt "Fristen des
Vergabeverfahrens" angegebenen Frist Uber den Projektraum des "Vergabemarktplatzes
Baden-Waurttemberg" (VMP) in der Rubrik: Kommunikation eingereicht werden. Fur die
komplette Kommunikation zwischen Bietern und der Vergabestelle wird auf den Bereich
"Kommunikation" im Projektraum des Vergabemarktplatzes Baden-Wurttemberg verwiesen;
insbesondere werden an dieser Stelle Bieterfragen und deren Beantwortung durch die
Vergabestelle veroffentlicht. Die Beantwortung der eingegangenen Bieterfragen und
Informationen der Vergabestelle erfolgen tber den Vergabemarktplatz Baden-Wiurttemberg;
siehe hierzu Abschnitt "Kommunikation". Die Bieter sind verpflichtet, sich regemafig bis zum
Ende der Angebotsfrist selbst tiber etwaige zusatzliche Informationen oder Anderungen zu
informieren (Holschuld des Bieters). Die fur dieses Vergabeverfahren freigeschalteten und
somit registrierten Bieter werden automatisch tiber neue Informationen oder Anderungen
durch die Vergabestelle informiert. Die Verwendung "veralteter" Vergabeunterlagen kann zum
Ausschluss fuhren.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten die zwingenden bzw. fakultativen Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details
zu den Ausschlussgriinden sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen
zu entnehmen. Mit Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefillte
"EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR § 126b BGB zu (ibermitteln.
Participacdo numa organizagéo criminosa: Es gelten die zwingenden bzw. fakultativen
Ausschlussgrunde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details zu den Ausschlussgrunden sind im
Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu entnehmen. Mit Angebotsabgabe
ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefiillte "EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR §
126b BGB zu Ubermitteln.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Es gelten die
zwingenden bzw. fakultativen Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details zu den

428483-2026 Page 2/9



Ausschlussgriinden sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu
entnehmen. Mit Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefilite
"EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR § 126b BGB zu (ibermitteln.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Es gelten die zwingenden bzw.
fakultativen Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details zu den Ausschlussgrinden
sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu entnehmen. Mit
Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefiilite "EIGENERKLARUNG" in
Textform gemall § 126b BGB zu Ubermitteln.

Fraude: Es gelten die zwingenden bzw. fakultativen Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126
GWB. Details zu den Ausschlussgriinden sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der
Vergabeunterlagen zu entnehmen. Mit Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei
ausgefiillte "EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR § 126b BGB zu tbermitteln.
Corrupcéo: Es gelten die zwingenden bzw. fakultativen Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis
126 GWB. Details zu den Ausschlussgriinden sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der
Vergabeunterlagen zu entnehmen. Mit Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei
ausgefiillte "EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR § 126b BGB zu tbermitteln.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Es gelten die zwingenden bzw.
fakultativen Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details zu den Ausschlussgrinden
sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu entnehmen. Mit
Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefiilite "EIGENERKLARUNG" in
Textform gemall § 126b BGB zu Ubermitteln.

Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos: Es gelten die zwingenden bzw.
fakultativen Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details zu den Ausschlussgrinden
sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu entnehmen. Mit
Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefiillite "EIGENERKLARUNG" in
Textform gemall § 126b BGB zu Ubermitteln.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Es
gelten die zwingenden bzw. fakultativen Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details
zu den Ausschlussgriinden sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen
zu entnehmen. Mit Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefllte
"EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR § 126b BGB zu (ibermitteln.

Violag&o das obrigagdes no dominio da legislacdo ambiental: Es gelten die zwingenden bzw.
fakultativen Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details zu den Ausschlussgrinden
sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu entnehmen. Mit
Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefiilite "EIGENERKLARUNG" in
Textform gemall § 126b BGB zu Ubermitteln.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Es gelten die zwingenden bzw.
fakultativen Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details zu den Ausschlussgrinden
sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu entnehmen. Mit
Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefiilite "EIGENERKLARUNG" in
Textform gemall § 126b BGB zu Ubermitteln.

Violagéo das obrigagdes no dominio da legislacéo laboral: Es gelten die zwingenden bzw.
fakultativen Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details zu den Ausschlussgrinden
sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu entnehmen. Mit
Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefiilite "EIGENERKLARUNG" in
Textform gemall § 126b BGB zu Ubermitteln.

Insolvéncia: Es gelten die zwingenden bzw. fakultativen Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis
126 GWB. Details zu den Ausschlussgriinden sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der
Vergabeunterlagen zu entnehmen. Mit Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei
ausgefiillte "EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR § 126b BGB zu tbermitteln.
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Ativos sob gestao por um liquidatario: Es gelten die zwingenden bzw. fakultativen
Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details zu den Ausschlussgrinden sind im
Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu entnehmen. Mit Angebotsabgabe
ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefiillte "EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR §
126b BGB zu Ubermitteln.

Atividades suspensas: Es gelten die zwingenden bzw. fakultativen Ausschlussgriinde gem. §§
123 bis 126 GWB. Details zu den Ausschlussgrinden sind im Abschnitt
"EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu entnehmen. Mit Angebotsabgabe ist die
vollstandig und zweifelsfrei ausgefiillte "EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR § 126b BGB
zu Ubermitteln.

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Es gelten die zwingenden
bzw. fakultativen Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details zu den
Ausschlussgriinden sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu
entnehmen. Mit Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefilite
"EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR § 126b BGB zu (ibermitteln.

Falta profissional grave: Es gelten die zwingenden bzw. fakultativen Ausschlussgriinde gem.
§§ 123 bis 126 GWB. Details zu den Ausschlussgriunden sind im Abschnitt
"EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu entnehmen. Mit Angebotsabgabe ist die
vollstandig und zweifelsfrei ausgefiillte "EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR § 126b BGB
zu Ubermitteln.

Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Es
gelten die zwingenden bzw. fakultativen Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details
zu den Ausschlussgriinden sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen
zu entnehmen. Mit Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefllte
"EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR § 126b BGB zu (ibermitteln.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Es
gelten die zwingenden bzw. fakultativen Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details
zu den Ausschlussgriinden sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen
zu entnehmen. Mit Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefllte
"EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR § 126b BGB zu (ibermitteln.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacao: Es
gelten die zwingenden bzw. fakultativen Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details
zu den Ausschlussgriinden sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen
zu entnehmen. Mit Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgeflllte
"EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR § 126b BGB zu (ibermitteln.

Rescisdo antecipada, indemnizag¢des ou outras san¢bdes comparaveis: Es gelten die
zwingenden bzw. fakultativen Ausschlussgrinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details zu den
Ausschlussgriinden sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu
entnehmen. Mit Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefullte
"EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR § 126b BGB zu (ibermitteln.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Es gelten
die zwingenden bzw. fakultativen Ausschlussgriinde gem. §§ 123 bis 126 GWB. Details zu
den Ausschlussgriinden sind im Abschnitt "EIGENERKLARUNG" der Vergabeunterlagen zu
entnehmen. Mit Angebotsabgabe ist die vollstandig und zweifelsfrei ausgefullte
"EIGENERKLARUNG" in Textform gemaR § 126b BGB zu (ibermitteln.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
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Titulo: Vergabeverfahren zur Durchfuhrung des Fahrdienstes der Zentralen
Universitatsverwaltung

Descrigdo: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Vergabe eines Dienstleistungsauftrags
fir den Fahrdienst der Zentralen Universitatsverwaltung der Universitat Heidelberg. Die
Leistung umfasst die Abholung, die universitatsinterne Post- und Paketzustellung sowie
sonstige Transporte zwischen den Standorten Campus Altstadt, Campus Bergheim und
Campus Neuenheimer Feld. Der Leistungsumfang umfasst zudem bedarfsabhangige
Sonderfahrten wahrend der Dienstzeiten. Die Leistungserbringung erfolgt mit vom
Auftragnehmer bereitzustellenden verkehrssicheren Fahrzeugen. Die eingesetzten Fahrzeuge
mussen die Anforderungen an saubere Pkw und leichte Nutzfahrzeuge im Sinne des Saubere-
Fahrzeuge-Beschaffungs-Gesetzes erfullen. Samtliche Fahrzeug- und Betriebskosten sind in
die Leistung einzubeziehen.

Identificador interno: Uni-HD.2026.552 Transport- und Kurierdienst UV

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 64120000 Servigos de correio rapido
Classificagao adicional (cpv): 64122000 Servigos de correio interno, 64121200 Servigos de
entrega de encomendas, 60100000 Servigos de transporte rodoviario, 64121100 Servigos de
distribuicdo de correio

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Heidelberg
Subdivisdo do pais (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Mannheim
Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Duragéao: 1 Ano

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 3
Mais informagdes sobre renovacgdes: Die Vertragslaufzeit betragt zunachst ein Jahr. Der
Vertrag verlangert sich anschlielend automatisch um jeweils ein weiteres Jahr, sofern er nicht
von einer Vertragspartei mit einer Frist von drei Monaten zum jeweiligen Vertragsende
schriftlich gektindigt wird. Die maximale Vertragslaufzeit betragt vier Jahre. Nach der
Vertragslaufzeit, muss fiir die evtl. Ubergabe an einen neuen Anbieter die Einarbeitung
unterstitzt und ermdglicht werden, alle erarbeitete Aufgaben und Hilfsmittel inkl. Hinweise des
aktuellen Auftragsstands, sind dem neuen Anbieter unentgeltlich zur Verfugung zu gestellt
werden. Die ersten sechs Monate der Vertragslaufzeit gelten als Probezeit. Wahrend der
Probezeit kann der Auftraggeber den Vertrag mit einer Frist von einem Kalendertag kindigen.
Das Recht zur aulRerordentlichen fristlosen Kiindigung aus wichtigem Grund bleibt unberthrt.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
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Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
O processo de adjudicacao esta abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (Diretiva Veiculos Nao Poluentes — DVNP)
Base juridica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicac&o aplicavel
: Outros contratos de prestagao de servigos

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descricéo do critério de selecdo: Eintragung in einem Handelsregister Der
Wirtschaftsteilnehmer ist in den einschlagigen Handelsregistern seines
Niederlassungsmitgliedstaats verzeichnet;

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Andere wirtschaftliche und finanzielle Anforderungen Der
Wirtschaftsteilnehmer hat eine Haftpflichtversicherung in angemessener Héhe, mindestens
aber mit einer Deckungssumme von: - 2.500.000 EUR fur Personenschaden - 1.000.000 EUR
fur Sach- und Vermdogensschaden - 500.000 EUR Schlisselverlust Fur alle Versicherungsfalle
eines Versicherungsjahres muss die Gesamtleistung je vorgenannter Schadensart mindestens
das Zweifache der jeweils vereinbarten Versicherungssumme betragen.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegao: Der Bieter hat mindestens eine vergleichbare Referenz Gber
die Erbringung von Fahr-, Kurier-, Post- oder Transportdienstleistungen vorzulegen, die
innerhalb der letzten drei Jahre erfolgreich durchgefuhrt wurde oder derzeit erbracht wird. Die
Referenz muss eine regelmalig wiederkehrende Leistung im Rahmen eines laufenden
Dienstleistungsauftrags betreffen und Uber einen Zeitraum von mindestens sechs Monaten
erbracht worden sein. Einmalige Transport-, Kurier- oder Umzugsleistungen gelten nicht als
vergleichbare Referenz. Als vergleichbar gelten insbesondere Leistungen der
standortlbergreifenden Post-, Kurier- oder Transportlogistik fir 6ffentliche Einrichtungen,
Hochschulen, Kliniken, Unternehmen oder vergleichbare Organisationen.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selecéo: Als Unterauftrag vergebener Anteil Der
Wirtschaftsteilnehmer beabsichtigt, unter Umstanden folgenden Teil (Prozentsatz) des
Auftrags als Unterauftrag zu vergeben:

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descrigao do critério de selegao: Bescheinigungen unabhangiger Stellen Uber
Qualitatssicherungsnormen: Wird der Wirtschaftsteilnehmer in der Lage sein,
Bescheinigungen unabhangiger Stellen dartber vorzulegen, dass er die vorgegebenen
Qualitats-sicherungsnormen erflllt? z. B. Ein offiziell installiertes und strukturell integriertes
professionelles Qualitdtsmanage-ment nach 1ISO 9001 oder Vergleichbares?

Critério: Medidas de gestdo ambiental
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Descrigao do critério de selegédo: Bescheinigungen unabhangiger Stellen Uber
Umweltmanagementsysteme oder -normen: Wird der Wirtschaftsteilnehmer in der Lage sein,
Bescheinigungen unabhangiger Stellen dartber vorzulegen, dass er die Anforderungen an die
Umweltmanagementsysteme oder -normen erfullt? z. B. Ein strukturiertes Umweltmanage-
mentsystem nach ISO 14001 oder EMAS oder Vergleichbares?

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 10/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYVY46T/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXR6YYVY46T

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/ICXREBYYVY46T
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 21 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachforderung Eignungsnachweise Zum Nachweis der Eignung des
Bieters wird die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung ("European Single
Procurement Document") verlangt. Mit dieser Eigenerklarung entfallt die Vorlage von
Nachweisen mit Abgabe seines Angebotes. Der 6ffentliche Auftraggeber kann jedoch trotz
Ubermittlung der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung Bewerber oder Bieter jederzeit
wahrend des Verfahrens auffordern, samtliche oder einen Teil der aus der Eigenerklarung
geforderten Unterlagen beizubringen, wenn dies zur angemessenen Durchfihrung des
Verfahrens erforderlich ist. Mindestens jedoch muss der Bieter oder Bewerber an den der
Auftrag vergeben werden soll, alle geforderten Unterlagen der Eigenerklarung vor
Zuschlagserteilung vorlegen.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 20/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Es findet keine 6ffentliche Submission statt.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Es gelten die Bedingungen der
Vergabe- und Vertragsunterlagen sowie des Leistungsverzeichnisses.
Faturacao eletronica: Necessario

428483-2026 Page 7/9


https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYVY46T/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYVY46T/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYVY46T
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYVY46T
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYVY46T

Serao utilizadas encomendas eletronicas: nao
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es wird ausdricklich auf die Ausschlussfristen nach
§ 160 GWB hingewiesen: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Universitat Heidelberg
Organizacéao que recebe pedidos de participacao: Universitat Heidelberg

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Universitat Heidelberg
Numero de registo: 08-A3529-39
Endereco postal: Seminarstr. 2
Cidade: Heidelberg
Caodigo postal: 69117
Subdivisdo do pais (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabstelle
Correio eletrénico: vergabe@zuv.uni-heidelberg.de
Telefone: +49 6221-5412452
Fax: +49 6221-541612220
Endereco Internet: http://www.zuv.uni-heidelberg.de/finanzen/beschaffung/index.html
Perfil do adquirente: http://www.zuv.uni-heidelberg.de/finanzen/beschaffung/index.html
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacéao que recebe pedidos de participagao
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8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: 08-A9866-40
Endereco postal: Durlacher Allee 100
Cidade: Karlsruhe
Cddigo postal: 76137
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Referat 15 Vergabekammer
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
Endereco Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/versédo do anuncio: 8dc3c5cc-c¢538-4818-b14c-704e19c8ed4d - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 19/06/2026 16:56:40 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 428483-2026

N.° de edigdo do JO S: 119/2026

Data de publicacao: 24/06/2026
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